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IHosicHUTEALHAA 3aIHCKA

[TporpaMmMa BCTYyNUTENBHOTO coOeCeOBaHUs B Marucrparypy MHCTHTyTa TUHTBHCTHUKH IO
HanpaBiieHuto «HoOcTpaHHBIE S3BIKKMY» (Marucrepckas mporpamMma «JIMHTBUCTHKA. MIHOCTpaHHBIE
S3BIKI») TIpeHAa3HaueHa i OakalaBpOB M CHEIMAIMCTOB, BIAJCIONINX HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM
(aHrNIMICKUIT) HA OCTATOYHO BBICOKOM YPOBHE M CTaBSIIMX CBOCH ILIETBbIO YrIIyOJCHHOE M3yuYeHHE
(GyHIaMEHTAIBHBIX OCHOB JIMHTBHCTUKH, WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M TMOATOTOBKY K HAy4dHO-
HCCIIeIOBATENIbCKOM U MEeIaroruueckoil paboTe B BHICIICH IKOJIE.

Ha BcTynuTensHOM coOeceloBaHUN MOCTYMAONINH T0JKEeH MPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE HE
TOJIBKO TPAKTHYECKUX (Pa3roBOpHAsi pedb) M TEOPETHUYECKHX OCHOB OOLIETO S3bIKO3HAHMSA, B TOM
qHCIie TEOPUH aHTJIMHCKOTO S3bIKa: & UMEHHO 3HaHUs B 00JacTH

- ¢onerukn u opdodmuu (HOPMBI TPOU3HOIICHUS, OCOOEHHOCTH W3MEHEHHSI 3BYKOB B
COYETaHUM C APYTUMH, OCHOBHBIE Op(odnuyeckre HOpMbI),

- JIEKCUKOJIOTHMH (OCHOBHBIC 3Tallbl MCTOPUYECKOTO (HOPMUPOBAHMS JCKCUKU AHTIHICKOTO
A3bIKa, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKHE TIIOJICUCTEMbI JIEKCUKH, JIEKCMYECKOe 3HadYeHHE CIIOBa,
COLMATbHO-(DYHKIIMOHANBHYIO XapaKTEPUCTUKY, OTHOIICHUS MEXIy Pa3THYHBIMH JICKCHUYECKHUMHU
€IMHULIAMU SI3bIKA, TIOHSTHE O JIEKCUKOTpaduu (OCHOBHBIE PEMPEe3CHTATUBHBIE CIIOBAPH AHTJIMICKOTO
U PYCCKOTO SI3bIKOB) M (hpa3eosoruu (MIuoMsl, ppa3eMbl U TApEMHH)),

- Mop¢osioruu (OCHOBHBIE pa3psAbl YacTeil pedn, O0COOEHHOCTH CTPYKTYpbl, OCHOBHBIC
rpaMMaTHYeCcKUe MPU3HAKH, TPaMMaTHYEeCKOe 3HaUCHHUE, MapaIurMaTHKY ),

- CHUHTaKcuca (CHHTAaKCHYECKHE €IUHHMIIBI M HMX CBA3H, OCOOCHHOCTH  IOCTPOCHUS
CJIIOBOCOYETAHHS ¥ TIPEUIOKCHHSI, THUIIBI CIOBOCOYETAHWA W TPEJIOKCHHUN AaHTJIMKWCKOTO SI3bIKA,
CBOMCTBA YWICHOB MIPEIOKECHIS ),

HO ¥ UIMETh MPEJCTABICHUE O CTPYKTYPHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTSX aHTIHICKOTO
U pOJTHOTO (PYCCKOT0) S3BIKOB.

dopma TpoOBEICHHS JK3aMEHAa MOXKET TOJ OT ToJa MEHSAThCA U OBbITh KaK YCTHOM

(cobecenoBanme), Tak U NMCbMEHHOI (TecTupoBaHue). O0BEM U cofep)kaHue MPOrpamMmbl (Kak U
00BEM MPOBEPSIEMBIX 3HAHUIA) TIPU TOM HE MEHSIETCS.

B 2026 rony niianupyercsi NpoBeieHUe MUCbMEHHOH GOPMBI IK3aMeHAa — TeCTHPOBAHMS.



OcHOBHOe coJiepxkaHNe MPOrPaMMBbI

Teopernueckasi 4acTh

I doHeTHKA
1. OcHogublie acnekmvl W3y4€HHS 3BYKOB pE€YM: aAPTUKYJISLUOHHBIM, aKyCTHMYECKUH W
(GYHKIMOHATBHBIN. Y CTPOWCTBO PeueBOro anmapara.
2. ApTUKYJSIIMOHHAsA KiIaccUpuKamug enacHuix. OCHOBHBIE KIaCCU(UKAIMOHHBIC MPU3HAKH
IJIACHBIX: PSJl, MOABEM, JaOHalu3alus, Ha3alu3alus, JUIMTENIbHOCTh (OJTr0Ta), HANpPSHKEHHOCTD.
[TonsaTne MOHO(TOHTOB U TU(TOHTOB.
3. ApTUKYJIALMOHHAs KiacCUpUKALMs coenacHuix (OCHOBHBIE KiacCH()UMKAMOHHBIE MPU3HAKU
COTJIACHBIX: MECTO M croco0 00pa3oBaHMs MPErpajbl, y4acTHE TOJIOCOBBIX CBS30K, HANPSXKEHHOCTD,
acnupanusl.
4.  Axycmuueckuii actieKT (OHETHKH. AKYCTHYECKHE XapaKTEPUCTHKU OCHOBHBIX KJIACCOB 3BYKOB
(TMacHBIX, COHOPHBIX, HIYMHBIX cOTfacHbIX). OOmIas XapakTepHCTUKa aKyCTHUYECKHX MPU3HAKOB U
UX COOTHOILIEHUE C MPU3HAKAMH apTUKYJISLIUOHHBIMHU.
5. @onemuueckue npoyeccbi (NO3ULUOHHBIE ¥  KOMOMHATOpPHbIE HM3MEHEHUS  3BYKOB).
KayecTBeHHast M KOJIMYECTBEHHAsI PEAYKLHUS TVIACHBIX, MpaBmio IloTeOHu. SIBIeHMS aKKOMOJALUH,
ACCUMWJIALINY, JAUCCUMMWJISIIMM U Jp. MO3UIMOHHbIE U KOMOHMHATOpHBIE (POHETHUECKUE MPOIIECCHI.
[Tonsatue cunrapmonusma. [IpuuuHb! GOHETHUECKUX U3MEHEHUH.
6. @onemuueckoe unenenue peuu; (pasbl, CHHTAIMBL, CIOTH, 3ByKu. 3BykK U (hoHema. [lonstue
¢donernueckoro cioBa. [IpOKITUTHKY U SHKIUTHKH. DOHETHYECKast OpraHu3anus Gppassl.
7. CermMeHTHBIE W cynepcezmeHmHbvle (CynpacerMeHTHble) enuHuLbl. CloBecHOE ynapeHue u
¢bpa3oBasi HHTOHALUS, UX PYHKLUH B sI3bIKE. THIIBI CJIOBECHOTO yIapeHus B s3bIKax Mupa. OCHOBHBIE
(doHeTHUeCKUE cpeicTBAa MHTOHAIMH. VIHTOHAIIMOHHBIE TUIIBI (KOHCTPYKIIMH).

I1. JlexcukoJiorus
1. Cnoso kak OCHOBHAs €IMHUIIA JICKCHUECKOH crcTeMbl. OCHOBHBIEC CITOCOOBI HOMHHAIIUU B SI3BIKE.
2. Cemanmuka IJEKCUYECKUX EIUHMII. 3HAUCHHE CJOBa B (DYHKIIMOHAJIBHOM acmekTre. MeToJbl
pasrpaHWYeHHs] 3HAYCHWH W BBISBICHHUS KOMIIOHCHTOB 3HaueHUs. HalnoHambHO-KYJIbTYpHAs
creruQuKa CMBICTIOBON CTPYKTYpPbl COOTHOCUTENBHBIX CJIIOB B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3BIKAX.
3. Omumonozus. Victopuyeckass U3MEHYMBOCTh CMBICIOBOM CTPYKTYphl ciioBa. OCHOBHBIE 3TaIbl
HUCTOPUIECKOTO (DOPMHUPOBAHUS IEKCUKH aHTJIMACKOTO S3bIKA.
4. Jlexcudeckasi napaouemamurxa (CAHHOHUMUS, aHTOHUMUS U T.1T.)
5. Omonumus 1 €€ MeCTO B JIEKCUUECKOH cUCcTeME s3bIKa. FICTOUHMKN OMOHUMUM.
6. ConmanbHass ®  TeppUTOpHANbHAs  Oughgpepenyuayuss  cnoBapHOro cocrtaBa. IloHsTue
JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA U KOTUPUKAIIUH.
7. Couemaemocms nexcudeckux eauHull. [lonstue BameHTHOCTH. CBOOOIHBIE M YCTOHUYWBBIC
CJIOBOCOYCTAHUS.
8. @pazeonoeuveckue eounuysvi. COOTHECEHHOCTh (PpPA3EONOTHUECKON EIMHUIBI U  CIIOBA.
Knaccudukanus ¢ppazeonornueckux eIuHHMII.
9. Jlexcuxoepaghus xak Hayka. [[pUHIIUTIBI ONTMCAHUS IEKCUYECKOTO 3HaUCHUs. THITBI CIIOBapei.

III. I'pamMmatuka
MopdgoJiorus

1. Mopgonocus kak u3ydeHHE CHUCTEMbl MOpP(QOJOTHUECKUX NPOTHUBONOCTaBleHUH. [loHsATHE
Mopdemsl u crioBodopMbl. MopdemHas cTpykTypa cioBa. [IpuHIUIBEI MOPPOIOrHYECKOTO YWICHEHHS
cioBa. I'pammarnueckue M Jekcuueckue mopdemsl. “CBoOomnbie “ u “ cBsi3aHHBIE” MOP(HEMBI.
Mopdororuueckue ONmo3uuu. MapKUpOBaHHBIH ¥ HEMapKUPOBAHHBIA WICH  OMNIO3UIIUH.
I'pammaTnueckoe M Jiekcuueckoe 3HaueHue. lloHsatme rpammarndeckoil kareropuu. Cucrtema
rpaMMaTUYeCKUX  KaTeropuid. AHAJUTHUYECKHME M  CHHTETMYECKHE (OPMBI  BOIUIOLICHHSA

IrpaMMaTUYECKUX 3HAYCHUN.



2. O0mas xapakTepucTHKa yacmetl peyu. I[Ipu3HaKy 4acTeil pedn: CMbICIOBOM, MOP(OIOTHYECKHI 1
cuHrtakcuueckuid.  Knaccupukamuss  dacteii  peuyd  COBPEMEHHOTO  AaHTJIMHCKOTO  SI3BIKA.
CamocrosTenbHble  (3HAMEHATENbHBIE) W CIOyXeOHble YacTH peud. lIpoTuBomocTaBieHHE
MECTOMMEHUN U He-MecTOMMEHUH. OCHOBHBIE THIIBI CIOBOOOpPA30BaHMSA KaXKAOH M3 yacTel peuw,
Nepexo OTHOM YacTH peur B APYTyIo Oe3 BHEIIHETO0 N3MEHEHHS CIIOBA.

3. HUma cywecmeumenvrhoe. Kinaccel CyIIecTBUTENbHBIX. VIMeHa COOCTBEHHbIE U HMEHA
HapuIareiabHble. Pa3psapl HapUIATENBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX: HCUYHCISEMBIC - HEHCUYHUCIISIEMEIE,
abCTpaKTHBIC - BEIIECTBEHHBIE.

Turel c10BOOOpa30BaHMs CYLIECTBUTENBHOTO: cypdurcanbHoe, 6e3adhpuKcanbHOE, CIOBOCIOKEHHUE.

I'pammarnueckue Kateropuu cymiectBuTenbHoro. IloceccuBHast —(mpuTspkatenbHas) —¢opma
CYIIECTBUTENIFHOTO, €¢ rpaMMaTHuecKkas uarepnperanus. O0muit naxex. [IpursxarenbHblil magex
U BBIpaXKaeMble UM OTHOILUEHMS. 3aBUCUMBIM M HE3aBUCUMBIM NMPUTSDKATENbHbIA. CHHTaAKCUYECKHE
(YHKINHU CYIIECTBUTEIHHOTIO.

Kareropus uncna. Kareropus 4ncna y CylecTBUTEIbHBIMHA Pa3HBIX KiIaccoB. CrOCOOBI BBIPAKEHUS
MHOYECTBEHHOTO YHCJla B COBPEMEHHOM aHTIIMICKOM s3bIke: addukcanus, yepejoBaHne, cCoueTaHue
apdukcanu ¢ depenoBaHueM, peakue ad@ukcel, HylIeBOH Mokaszatens 4uciaa. HeTpuBuanbHble
3Ha4YeHUs1 (OPMBI MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA.

Kareropus onpeneneHHOCTH-HEOIPEICTICHHOCTH M CPEICTBA €€ BhIPAKCHHSL.
4. Ums wucnumensuoe. CTpYKTypa, pa3psiibl U IpyrHe OCOOCHHOCTH YHCITUTEIbHBIX.

5. Mecmoumenue. Pa3psapl MecrouMeHHil. Mopdonoruyeckass CTPyKTypa MECTOUMEHHIA.
JIBOMCTBEHHBIM XapaKkTep CHHTAKCHYECKOTo ymoTpebineHus. AHadopuueckoe H NpeaBapsroliee
ynotpeOIeHrne MeCTOMMEHH.

JInunbie mecroumenus. Jlekcuueckue pazauuus JUYHBIX MECTOMMEHHUN. Paznuune mectonMenuit 3-
ro JIUIa MO0 CEMAaHTUYECKOMY IOy (’KEHCKUH / MY>KCKOH) M 1O NPU3HAKY YeNOBEK / He-4elOBEK.
HetpuBunanpHsie citydyan ynoTpeOIeHus TMYHOTO MECTOMMEHHS 3-T'0 JIMLA KEHCKOTO MoJia. 3HAYCHUS
u ¢yskiuu MectouMeHus. CyOCTaHTHBHBIM XapakTep JHMYHBIX MecTouMeHHH. ['pammarndeckue
kareropun Mecroumenuil. Kareropus manmexa. Ilpsmoil m xocBeHHBI nazaex. HecranmapTHblil
XapakTep 00pazoBaHMs MAACKHBIX HOpM.

[IputsokarenpHble  MeCTOMMEHHs. AOCONIOTHasT W arpuOyTuUBHas QopMmMa NPUTHKATEIBHBIX
MECTOMMEHHUH.

VYka3arenpHble MECTOMMEHUs (TIpUilaraTelibHble W Hapeuusi). BpIpaK€HHOCTh KaTEropUM 4YHcCia B
yKa3aTeJIbHBIX MECTOMMEHHBIX NpuiIarateiabHbIX. HectannapTHocTs opM uucra.

Pasnmuuenune crenenu 0a1u3octd / JAJIbHOCTHU B YKA3aTCJIbHBIX MCCTOMMCHUAX U HAPCUUAX.

Bomnpocurenbusie MECTOMMEHUS. CyOcTaHTuUBHBIE BOIIPOCHUTEIILHBIE MECTOUMEHUS;
IPOTHBOIIOCTABJICHUE TI0 MPU3HAKY 4YeJOBEK / He-uenoBeK. Kareropus majmexa y CyOCTaHTHBHBIX
BOIIPOCUTEIIBHBIX MECTOUMEHU.

BO3BpaTHBIC MCCTOMMCHHSA U BBIPAKCHHBIC B HUX I'PAMMATUYCCKAs KaTCropusd 4uciia U pasjiniuce 1o
CCMAHTUYCCKOMY IMOJIY U OAYUICBJICHHOCTH.

6. HUmsa npunacamenvroe. Knaccel npunararenbHbix: KadecTBeHHbIE, KOJHWYECTBEHHBIE,
OTHOCHUTEINbHBIC. THIBI CIIOBOOOPA30BaHUS MPIIIATaTeNbHBIX: CyPPUKCaATHHOE, CIIOBOCIOKEHHUE.

I'pammaTHueckasl  KaTeropusi CTENEHE  CpaBHEHMsI  (KAUECTBEHHBIE U KOJUYECTBEHHBIE
npuiaratenbHble). CHHTETHUECKUI M aHAIUTUYECKHH crocod oOpa3oBaHUs CTETNEHEH CpaBHEHHUS.
HecrangapTthbie criocoObl 00pa3zoBaHus cTeneHeil cpaBHeHus. OnucaTeabHbIe CIOCOObI BHIPAXKEHUS
CTEIICHE! CPaBHEHUS.



Cuntakcuueckue (QYHKIMM  TpHJIaratelbHoro W uX  pacnpeaeneHue. CyOcraHTHBaLUs
IIPUJIAraTeabHbIX.

7. Inacon. Knaccudukauus rnarojoB mo oOpa30BaHUIO KX OCHOBHBIX (OpPM: NpaBUIIBbHBIE,
HETPaBUIIbHBIE, CMEIIIAHHBIE.

BunoBoil xapakrep Iularoja: IJIarojibl CO 3HAYEHUEM BHYTPEHHEro Impenena (NpeAeiibHblE) M
IIPOTUBOIIOCTABIICHHBIE UM HEIPEAEIIbHBIE; TJIaroJbl IBOMCTBEHHOIO BUOBOI0 XapaKTepa.

[lepexonHoe ¥ HEMEPEXOAHOE 3HAUEHHE TI1arojoB.
['marospl 3HaMeHaTENbHEIE, TTOJTy3HAMEHATENIBHBIE U CITYKEOHBIE (BCTIOMOTATEIBHEIE).

Jlnunble (GUHUTHBIC) U HENWYHbIE (HE()MHUTHBIC) INIaroibHble GOpMBI. I paMMaTHUECKUE KaTerOpUuu
(GUHUTHBIX (HOpM: KaTEropuM JUIlA, YUCIIA, BpEMEHH, BUAA, MEePPEKTHOCTH, HAKJIOHEHHS M 3aJ0ra.
Kareropusi BpeMeHU: OCHOBHBIE TPaMMEMBI, CIIOCOOBI UX BbIpakeHus. Karteropust neppekTHOCTH:
OCHOBHBIE T'paMMEMBbI, CHOCOOBI WX BbIpaxeHusa. Kareropusi Buaa (mporpeccuBa): OCHOBHBIC
rpaMMeMBbI, CIIOCOOBI X BBIPAXKECHHUS.

CoueTaeMOCTh pa3HBIX TJArojdbHBIX Kareropuit QGUHUTHBIX (opM. OOmas XapaKTepHCTHKa
BUJIOBPEMEHHBIX (opM U cuctema BpeMmeH. Kareropus HaKIOHEHHS: OCHOBHBIC HAKJIOHEHUS,
ciocoObl MX BbIpakeHus. Kareropus 3amora. Bumasl 3amora: JeiicTBUTENBHBIN, CTpadaTelbHBIMH,
BO3BpaTHbIA. CBA3b KaTeropuu 3ajora ¢ KOMMYHUKATHBHON Harpy3KoW IpPEUIOKEHHUS U €ro
NOCTpOCHHEM. BO3MOXHOCTH OOpallleHus] TNpeaoXKEeHUH U3 JACUCTBUTEIBHOTO 3ajora B
CTpaJaTelbHbIA U HA00OPOT.

Hedunurtneie rinaronsHble GOpPMBI: IpUYACTHE, TePYyHIUN, HHOUHUTUB; UX UHBEHTaph. [ 1aroibHble
KaTeropuu B HepUHUTHBIX (popmax. CHHTAKCHYECKUE 3HAaUeHUsI HePUHUTHBIX (popM U X (HYHKIIMU B
MIPEUIOKEHUH.

Bcenomorarenbhple riiaronbl: MX (QyHKIUM B O00pa3oBaHMM BPEMEH M HAKJIOHEHHWH. MojanbHble
JIaroJIbl ¥ X MOP(OJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH.

8. Hapeuue. CemaHTHYECKHE TpPYIIbl Hapeuuil, MOpQOJOrHuecKass CTPyKTypa Hapeuyuil, Hx
¢dopmanpeHble mokazarenu. CuHTakcndyeckue GyHKunu Hapeuuil. [lo3unus Hapeuuii B aHTIHIICKOM
MIPEAJIOKECHU .

9. Cnyarcebnvie yacmu peyu: IPEATIOTH, APTUKIIH, COO3bI, YACTHUIIBL. VX THUTIBI U QyHKITUH.
CuHTakKcuc

10. OcHnognbie edunuybl CHHTAKCUYECKOTO YPOBHS: CIIOBOCOUYETAHUE, MTPEIOKEHUE, CBEPXPPazoBoe
€IMHCTBO, TEKCT.

Cnosocouemanue. CUHTaKCHYCCKAs CTPYKTYypa CIIOBOCOYETAHHUMN: TJIaBHBIE U 3aBHCHUMBIC DJICMCHTHI,
CHUHTAKCUYCCKUC CBA3U MCIKAY HUMMU. CBOGOIIa U CBSI3aHHOCTh CIIOBOCOUYETAaHUM.

11. Ilpeonoosicenue Kak OCHOBHasg CHHTaKCHUYeCKas €IUHMIA, [EpeJaromas  KOMIUIEKC
KOMMYHUKATHBHBIX 3HadeHMH. Kiaccupukanuss mnpenyokeHuid 1o CTPYKTYpe M COCTaBy.
Knaccuukanus mo KOMMYHUKAaTUBHON HamlpaBICHHOCTH BBICKa3bIBaHUs. [IpocToe mpemiokeHue.
CocTtaB M CTpyKTypa NpPOCTOrO MNPEUIOKEHUS. [ JaBHBIE 4JIEHBI NPEUIOKEHMS: IMOAJEXKAllee U
ckazyemoe. ['paMMaTHuecKue TmoKas3aTelH, BbAeNsiomue mnoanexkamee. CrocoObl BbIpaKEeHUs
nojyiexariero. [IpenukaTuBHas CBSA3b U €€ pa3HOBUIHOCTH, CIOCOOBI MpeacTaBieHus. CoriaacoBaHue
MEX1y MOAJekallUM U cKa3yeMbIM. THIbI ckadyeMbIX 10 cocTaBy. CoCcTaBHOE MMEHHOE CKa3yeMOe€.
Knaccudukanusi riaaronoB-cBA30K IO TUIY JIEKCHUECKOro 3HayeHHs. OCHOBHBIE Pa3sHOBUIHOCTH
COCTaBHOTO TIJIArOJIBHOTO cKazyemoro. CrocoObl CTPYKTYpPHOTO NPEICTABICHUS COCTABHBIX
CKa3yeMBIX.

12. Tunv cunmaxcuueckux cesazei B IPOCTOM INpeanokeHnu. CTpyKTypa NpeaJIoKEHNs B TEPMUHAX
IrpaMMaTUKH HEMOCPEACTBEHHBIX COCTaBISIONIMX M TIpaMMaTUKM 3aBucumoctedl. [lonsTue



TpaHc(hOpMallMM CUHTaKCHUYECKOW CTpPYKTypbl. [logumHHMTENbHAas W COYMHUTEIbHAs —CBS3b.
JlonoJHeHre: crocoObl MOBEPXHOCTHOTO BBIPAXKEHUS U CBsI3aHHAs C HUMH TepMHUHOIorus. [lopsaok
pacroOKEHUsI JOMOJHEHUH OTHOCHUTENBHO CKa3yeMOro M €ro KOMMYHHMKAaTHUBHBIE IPUYMHBI.
Bropocrenennsle uneHsl npepioxkeHus. CHUHTAaKCUUECKMH aHalIW3 MPEAJIOKHBIX JONOJIHEHUN |
0OCTOSITENLCTB, BBIPAXXEHHBIX COYETaHUEM “TIpeuIor + cymecTBUTeIbHOE . CI0KHOE IOMOJHEHHUE:
MOBEPXHOCTHO- M TIOYOMHHO CHHTAaKCHYECKash TpaKTOBKA. JlomomHeHWe K JpPYrMM YacTsIM.
Omnpenenenue. ATpubyTuBHast CBs3b. [Iperno3uTHBHOE U MOCTIO3UTUBHOE TOJI0KEHUE ONPEICICHUS:
pa3nuyre B 3HAYCHUM U CHHTAKCUYECKOM MHTeprpeTauuu. YacTu pedd, BHICTyMAoNe B (PyHKIUU
omnpenenenus. [lopsnok cienoBanus onpeneneHui B npenosunuu. O0crosrenscTBa. Kinaccudukanums
0OCTOSITENTECTB O COAEPIKAHUIO U TI0 CII0co00aM BhIpakeHHs. BBogHBIE (mapeHTeTn4yecrue) BHECEHUS
B IMpEUIOKEHHE: UX TUIBI U CTaTyCc B cocraBe npeiokeHus. CrocoObl CHHTaKCHYECKOTO
IpeJcTaBieHus napanTe3. KonynstuBHast cBsI3b U OJJHOPOIHBIE WIECHBI IPEAJIOKEHNS.

13. Ilopsiook cnoé anenutickoeo npeonodcenuss: KeCcTKasi MoCIe0BaTEIbHOCTh 1 KOMMYHUKATUBHAS
OPHEHTUPOBAHHOCTh - JIB€ TEHJCHIMM B AaHIJIMHCKOM CJOBOMOpPSIKE. AKTyalbHOE YICHEHHE
npeuiokeHus.  Jlornyeckue TOHATHS CcyObekTa W mpenukara. [loHATHE TeMBI M PEMBI.
TepmuHoOTHs, BRIpakaromias cXogHble TOHATH. Croco0bI BhIpaXKeHUsI peMbl. MI3MeHeHnue nopsika
CJIOB Kak croco0 BeIpaxkeHHst peMbl. [lonsTie unBepcun. Buabl nuBepcuu. MHBEpcus Kak cpescTBO
obecrieyeHnss KOMMYHUKATHBHOM IPaBHWJIBHOCTH BBICKA3bIBAHMS U CBSI3HOCTU CBEPX(pPazoBOro
enuHcTBa. [laccuBHAs KOHCTPYKLUS M MOTHUBHI €€ TIOSIBJICHUS B TEKCTE.

14. Crooicroe npednosicerue M BUABI CMBICTIOBOM CBSI3H MEXKAY ero yacTssMu. Coro3HOe U 0eCCO3HO0e
counHeHue. CI0XHOCOYHMHEHHBIE MPCAJIOKCHUA. CJIO)KHOHOI[‘-II/IHCHHBIC NpCAJIOKCHUS x tumel.
[IpunaTounble OTHOCUTENbHBIE. PeCTpUKTUBHBbIE (OTPAaHUUYUTENbHBIE) W  HEPECTPUKTHUBHBIC
NpUAATOYHBIC OTHOCUTCIILHBIC. q)OpMaJ'HJHOG CXOACTBO U pa3jiniyuc B CMBICIIC. Bo3MokHOCTE
OTpa3uTh €r0 B CHHTAKCUYECKOU CTpyKType. TekcToobpasytomue Tpanchopmariu CHHTaKCHIECKOM

CTPYKTYPBL.

15. Csepxgppazosoe eourncmseo n OCHOBHBIE acleKThl €ro n3ydeHus. [loHsTHE TEeKCTa U MOIXOABI K
ero aHanuzy. HeoOXoauMocTh yueTa BceX ypOBHEW aHallM3a TEKCTa MPH IEPEBOJIE.

IIpakTnyeckas 4acTb

B paMkax NpakTH4eCKOM 4YacTH IOCTYNAKOUIUNA B MarucTparypy MIpOAEMOHCTPUPOBATH
YMEHHUE MPOYMUTATh U MOHATH 3aKOHUEHHBIH OTPBIBOK TEKCTa WM TEKCT, oObeMoM He Oonee 1800
3HaKkoB. PaboTa ¢ TEKCTOM BBINOJIHAETCS B OTPAaHUYEHHBIM MHTEpBaJl BPEMEHHU U NPEATNONAraeT aBa
JTana:

1) uTeHue U mepeBo]] OAHOTO-ABYX a03aleB TEKCTa;

2) pedepupoBaHHE BCEr0 TEKCTa M KPATKOE M3JI0KEHHE OCHOBHBIX HJIEH Ha aHTIUICKOM
A3BIKE.

Taxum 00pa3oM, OIIEHHBAETCSI HE TOJIBKO YPOBEHb CIOBAPHOIO 3araca IMOCTYHAroIlero, Ho 1
YMEHHE TIOHUMaTh M aHAIM3UPOBATh TEKCT, a TaKXe CIIOCOOHOCTh H3Jarath CoOJEp)KaHHe
IIPOYMTAHHOTO TEKCTA HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE.

B cnyyae mnuchMeHHOro »K3aMeHa (TECTUPOBAHHWsS) HEOOXOAUMO MPOJEMOHCTPHUPOBATH
IMOHUMaHUE TEKCTA, JOCTATOYHBIA JIEKCMYECKUH 3amac M BJIAJCHHUE NpPaBUJIAMH COYETAEMOCTH B
AHTIUACKOM S3BIKE.

BAXKHO:

[Tpumepnbie 00pa3ibl 3aaHuil U1 YCTHOM (hOpMBI 3K3aMeHa (coOece1oBaHMs) U MHUCbMEHHON
(bopMbI 5K3aMeHa (TECTOBBIE 3a/IaHMs) IPEJIaraloTCsl B MPUJIOKEeHUH HACTOSIIEH TPOTrPaMMBI.
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IIpuioxenne 1. YcTHBIN BapHaHT 3K3aMeHa (co0ece10BaHue)
Marucrparypa «/Iuarsucruxka. MHOCTpaHHbIE A3BIKIDY

1.1. IlpumepHble TeopeTHYeCKHe BONPOCHI K BCTYNHTEJIbHOMY CO00eceJOBAHMIO (BapHaHT

YCTHOTO0 cofece10BaHMs)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

S3bIk Kak cucreMa. JIMXOTOMMS A3bIKa U PEUYU. YPOBHU U €IMHHULEBI A3bIKa. [lapagurmatudyeckue
U CUHTarMaTU4eCKHUE OTHOLICHUS MEXKY S3bIKOBBIMU €IUHULIAMH.

@oHeTHYECKasT CHUCTEMa AHIJTIMHCKOIO S3bIKA: TJIACHBIE 3BYKH, MX OTJIWYMS OT COIVIACHBIX,
BO3MOXKHBIE KJTacCU(DHUKAITIH.

[TpuHIMnB!l KIaccu(UKALUU COTJIACHBIX M TJACHBIX 3BYKOB B AHIJIMHUCKOM si3bike. OCHOBHBIE
¢donernueckue siBieHUs1. OCOOEHHOCTH aHTIIMICKON MHTOHALIUH.

@oHoJOTHYECKasT CUCTEMa AaHIVIMACKOro s3bIka. OCOOEHHOCTH AHIJIMICKOTO YyAapeHus |
MHTOHAIUU.

IlonsATHe TrpaMMaTHUYECKOW KaTErOpUH, IApajurMbl W ONIO3UUUU. MapKuUpOBaHHBIE U
HEMapKUpOBaHHbIE 4iE€Hbl onno3uuuu. Onno3uuuoHHas penykuus. CHHTETHYECKHE U
aHanmuTuyeckre (popmpl. CynIieTHBU3M.

TpaauumonHas U aosMHuuecKas kiaccupukanus Mmoppem. MopdemHast CTpyKTypa aHTITHICKOH
cioBoopmel. [Tonsarue mopda, mopdemsl, HyneBoit MmopdeMsl u amutomopda. Tunsr MopheMHOI
TUCTPUOYIINU.

[Tonatue wacreit peun. CaMOCTOSTENIbHBIE U CIYXKEOHBIE YAaCTH PEUYH: ONpE/AEJCHUE, COCTaB,
IIPUHLUIIBI BBIIEIICHUS U OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH.

Hms cyliecTBUTENbHOE W €ro KiaccupUKalus B aHIIMHCKOM s3bike. Kareropum manexa u
apTUKJICBOM NETEPMUHALINH.

Kareropuu pona u 4mcia UMEHHM CYIIECTBHTEIBHOTO B aHTIHICKOM s3bike. CeMaHTHKa (hopMm
MHOXXECTBEHHOTO YHCJIa Y aHIVIMHCKOro cymiecTBUTenbHOro. CymectBurenbHble Singularia u
Pluralia tantum.

MecTtonMeHne W ero Kiaccu(ukanuss B aHIVIMHCKOM si3bIke. [pamMmaThyeckue KaTeropHH
MECTOUMEHUS.

Wms mpunaraTenbHOE U €ro Kiaccu(UKauus B aHIIMHCKOM si3bIke. [ paMMaTuyeckie KaTeropuu
uMeHH npuiarateabHoro. CyOcTaHTUBUPOBAHHBIC MTpUIIaraTebHbIe.

I'maron kak yacThb peud, KiIaccu(UKAIMS TIarojoB U INIAroJbHBIX (JOPM B AHTIIHMICKOM SI3bIKE.
IloHsiTHE BaIEHTHOCTH Ij1aroJja.

Hedunutheie ¢dopmbl rinarona: WHUHUTUB, TepyHIUH, NpuvacTue. 3HAUCHUE, CBOMCTBA H
cuHTaKkcuueckue pyHkuuu. [loHsTre moMyrepyHaus.

Kareropun nuua u uucia riaroja B aHIVIMHCKOM s3bike. Kareropus 3ajora M ee CBS3b C
KOMMYHUKaTHBHOH Harpy3koi npemioxenus. [Ipobiema cpeTHUX 3a710r0B B aHIVIMHCKOM SI3bIKE.
Kareropun BpeMEHM M HaKJIOHEHUS TJarojia B aHIVIMHACKOM si3bIke. OCHOBHBIE HAKJIIOHEHMS U
CIOCOOBI UX BBIPA)KEHUSI.

Kareropus Buza riarosia B aHrymickoM s3bike. Ilepdextasie u HenepdekTabie Gopmbl. OcoObIit
XapakTep JATUTEIBHOTO MepdeKTa.

Hapeune u ero cemanThdeckue IpyIIbl B aHIIIMUCKOM si3bike. Mopdonorndyeckas CTpyKTypa
HapeuyMii ¥ ux GopMasbHbIe MoKa3zaTelu. MecTo Hapeuus: B aHIJIMHCKOM MPEI0KEHUH.

[lonartue mnpemnoxenus: auddepeHnnanbHble Mpu3Haku. [loHATHE TNPEAUKATUBHOCTH H
MOJIMIIPEIUKATUBHOCTH. [IpeyioikeHne Kak peAMKaTUBHO-HOMUHATUBHASL €IMHULIA S3bIKA.
CrpykrypHast Kiaccu(uKauusi NperIiokKeHUH. DJUIMNTHUYECKUE KOHCTPYKIIMHM B aHTIUHCKOM
A3BIKE M ITPO0OJIeMa UX UHTEPIIPETALHH.

['maBHBIE M BTOPOCTENICHHBIE WICHBI AHIJIMHCKOTO MPEUIOKEHUS: OnpereNeHre U (QyHKIUH.
Tumnel ckazyeMoro aHriauiickoro npeiokeHus. TpaauionHas cxema pa3zoopa MpeioKeHus: 1
MOZEJIb HEIIOCPEACTBEHHO COCTABIIAIOIINX.



21. AKTyanpHOE UYJIEHEHHE NPEUIOKEHHS B AHIVIMMCKOM S3bIKE: IIOHATHE TEMBlI M PEMBI.
KomMmyHuKaTHBHBIE TUTIBI TIpeasiokeHuid. [Ipo0iemMa cMenaHHbIX KOMMYHHKATHUBHBIX THIIOB.

22. IlonsaTue uHBEpcUu. Buasl ”HBEPCUU B aHITIMHCKOM SI3BIKE.

23. MopanbHOCTh B aHIVIMMCKOM si3bIKe. JIekcmueckue M rpaMMaTHYECKUE CpPEACTBA BBIPAKECHUS
MOJAJIBHOCTH.

24. I'pammartnyeckass THIIOJIOTUS  SI3BIKOB:  arrjIlOTUHATUBHBIC, (y3HOHHbIE ((JIEKTUBHBIE),
MHKOPIIOPUPYIOIME M  KOPHEU3OJIHpYIOIIUE  SA3bIKM. MeCTO  aHITIMHUCKOrO  s3bIKa B
IrpaMMaTU4YECKOW THUIIOJIIOTUH SI3BIKOB. AHAIMTHUYECKHE, CUHTETUYECKHE M IOJUCUHTETUYECKUE
S3BIKH.

1.2. O0pa3en NpaKTHYECKOT0 33/IaHUs (BAPHAHT YCTHOI0 co0ece10BAHNS)

Police open up to social media

BBC News,
November 20 20

PC Ed Rogerson is like many other beat bobbies. He patrols his patch, fights crime and
gives out crime prevention advice. But in one respect he is different to almost every other
copper walking a beat.

PC Ed Rogerson is on Twitter. He is one of about 20 or so police officers that have turned to
the micro-blogging service.

He started using Twitter in October in a bid to reach more of the people that live along the
streets he patrols in Starbeck, Harrogate.

Some of his messages, or tweets, contain advice for residents. On occasion he announces an
arrest. Others are just to let people know that, while they were out, the police were on patrol.

"People do not see us so they do not think we are there," he said.

"Posting a message on Twitter warning about a spate of burglaries in an area is a similar
concept to pinning up a poster on the local parish council noticeboard."

Street talk

There is no national plan to make the police use social media, but its use by beat bobbies and
many other officers is about to get a boost with the creation of the MyPolice website.

Set up by designers Sarah Drummond and Lauren Currie, it hopes to become a central point
on which members of the public can relate the good and bad of their experiences with the police.

Net gains

Even before MyPolice gets going some forces are pioneering widespread use of social media.

West Midlands police has redesigned its public website to work better with social media, it
has Facebook pages for local areas, some officers are blogging. It has been known to use keywords,
or hashtags, on Twitter to ensure people know its views about popular issues.

"We want to talk to people and allow people to talk to influence the way we police," said
Inspector Mark Payne, a spokesman for West Midlands police.

"This is not about abandoning the traditional ways," he said. "More and more people are using
social media to communicate and, if that's where people are talking, that's where we need to go."

Information that has helped PC Rogerson round up persistent graffiti artists arrived via social
media. Inspector Payne said West Mids' presence on Facebook has helped find a missing person and
with a murder case.

"Forensics is fantastic, but it's people that solve crime," he said. "And this is just another way
of talking to people."
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Task 1
Read out and translate the following extract into Russian.

"We want to talk to people and allow people to talk to influence the way we police," said
Inspector Mark Payne, a spokesman for West Midlands police.

"This is not about abandoning the traditional ways," he said. "More and more people are using
social media to communicate and, if that's where people are talking, that's where we need to go."

Information that has helped PC Rogerson round up persistent graffiti artists arrived via social
media. Inspector Payne said West Mids' presence on Facebook has helped find a missing person and
with a murder case.

"Forensics is fantastic, but it's people that solve crime," he said. "And this is just another way
of talking to people."

Task 2
Explain what is meant by:

- beat bobbies,

- he patrols his patch,

- crime prevention advice,
- micro-blogging,

- ina bid to,

- aspate of burglaries,

- street talk,

- to get a boost,

- to pioneer a widespread use of social media,
- forensics,

- to solve crime.

Answer the questions about the article.

1) What is peculiar about the title of the article? Is it suggestive of its contents? What is the
role of the subheadings?

2) What makes PC Ed Rogerson different from other police officers? How did it all start?

3) Is there a national plan to make police officers use social media? What is MyPolice and
how are the two related?

4) Does the article provide any other examples of the police making use of social media?

5) Does using social media interfere with more traditional ways of reporting crimes? Why is
the former of such significance?

6) Do you agree that pioneering the use of social media in policing is beneficial? Are there
any potential drawbacks?

7) Do you believe that if introduced to the Russian system, it would prove to be successful?
Why or why not?
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IIpuioxkenne 2. [IncbMeHHbIN BapHAHT 3K3aMeHA (TeCTHPOBaHMe)

Marucrparypa «/Iunrsucruxka. MHoCTpaHHbIE A3BIKID)

IIpuMepHBIi BapuaHT BCTYNUTEIBHOIO TECTA: KOJIMYECTBO 3aJlaHUll U PEKOMEHIyEMOE BPEMSI MOTYT
HE3HAUUTENIFHO BapbHpPOBAThCA. B mepBoil yacTu Tecta (TEOpETHYECKHE BOIMPOCHI) HEOOXOIUMO
BbIOpath OoT 1 [0 4 mpaBUIBHBIX OTBETOB, BO BTOPOM YacTH (MPaKTHYECKUE 3aJaHUs) —
€/IUHCTBEHHBbII [TPAaBUIbHBIN OTBET.

Tect (wactp 1 + yacTs 2) paccunran Ha 30-35 MUHYT.

2.1. YACTD 1 TeopeTuveckne 0CHOBBI A3BIKO3HAHNUS U AHTJIHIICKOT0 S3bIKA

Ka)i(,Z[OG 3aIaHUC COACPKUT 4 BapuaHTa OTBCTOB, H€O6XOI[I/IMO OTMETUTH OT OAHOI'0 10 YE€ThIPEX
BCPHBIX OTBCTOB.

1. ®DoHETHUYECKUM CIIOBOM, COJCPIKAIIUM MPOKIIUTHKY, SIBIISCTCS
A. in
B. in the house
C. buy
D. go out

2. B anrnmmiickux crnoBodopmax dog, dogs, cats OTCyTCTBYET/IOT
MO3HUIIMOHHOE OTJIYIICHUE

TIO3UIIHOHHOE 03BOHYCHHE

AKKOMO/TaIHsI

Cowp

MIPOTPECCUBHAS ACCUMMWIISILUSA

3. Mnmoctpanuei k TepmuHy onpoienue (B.A. boroponuikuii) sBisieTcst cioBo
table

woman

JOM

KeHa

Cowp

4. K cnoBapsiM, OIMCHIBAIOLIUM HUCTOPUIO IPOUCXOKICHUSI CIIOB, OTHOCSATCS:
A. cioBapu TOJKOBBIE
B. cioBapu 3TMMOSIOTMYECKHE
C. cnoBapu aHTOHMMOB
D. cioBapu MHOCTPAaHHBIX CJIOB

5. I'pammaTiueckoe 3HaYCHUE OTIMYACT OT JICKCUYECKOT0 3HAUCHHS
KOHKPETHOCTb

abCTPaKTHOCTh

00513aTeIbHOCTD

CIIOBOM3MCHUTEIBbHBIN XapaKkTep

0w >

6. BriiesieHHbIC KOMITOHEHTHI B CJIOBAaX COMes — came MOXHO OXapaKTepu30BaTh Kak
A. KOpHHU
B. mopdembr
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C. amtomopdsl
D. rpynna ¢onem

7. OTnuuue MKy CaMOCTOSTENbHBIMY YaCTAMU PEYU B PYCCKOM U QHTJIMHCKOM SI3bIKaX
3aKJII0YaeTCs, B TOM YHCIIE, B TOM, YTO
A. B PYCCKOM SI3bIKE HET apTUKJIS
B. B aHrmiicKoM s13bIKe HE MPUHATO BBIIEIATH MOJAJIbHBIE CJIOBA KaK 0COOYIO 4aCTh peun
C. B pycCKOM SI3bIK€ MMEHA NPUJIAraTeNIbHbIE CKIIOHSIOTCS, @ B aHIVIMHCKOM HET
D. y pycckux CyniecTBUTENIBHBIX KATETOPHs ONPEIEICHHOCTH/ HEONPEACICHHOCTH SBISIETCS
CEMaHTHUYECKON KaTErOpUeE, a y aHTIIMHCKUX IPAMMaTHYECKON

8. Kak 1moyiHO ¥ KOPPEKTHO OTBETUTH HA BOIIPOC, ECTH JIM TpaMMaTHIECKast KAaTeTOpHs poja B
AHTJIMHACKOM S3BIKE?

na

112, Y HEKOTOPBIX CYIIECTBUTEIHHBIX

11a, Y HEKOTOPBIX MPHUJIaraTeIbHbIX

0w >

J1a, Y HEKOTOPBIX MECTOMMEHUHN

9. CornacHo rpaMMaTHYECKON TUIOJIOTUH SI3bIKOB, aHTJIMUCKUH SI3bIK OTHOCUTCS K

A. (y3UOHHBIM S3bIKaM, O YeM CBUCTEIbCTBYIOT, B YACTHOCTH, Yepe1oBaHus (JOHEM U
CJIOKHOCTb U3MEHEHMS TJIar0JIbHOTO CJI0Ba

B. arrmotuHaTHBHBIM, T.K. MOp(hEMBI HAHU3BIBAIOTCS OJIHA 32 JIPYToii, ecTh ciaoBa c 2 u 3
Mop¢emaMH B CIIOBE,

C. m30nMpyOINM, T.K. CJIOBA HE U3MEHSIOTCS, BAYKEH MOPSAO0K CIIOB

D. MHKOPHOPHUPYIOLIUM, T.K. MOKHO HAHTH JOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJINYECTBO MPOU3BOIHBIX
CJIOB C ABYMs M 0oJiee KOPHAMU

10. [ToHsiTHE MHBEPCUU TPUMEHUMO K IPUMEPY
A. She said that to me.
B. There’s a lady who wants to see you - Ms Evans her name is.
C. I’ve never seen such a sight!
D. They were against it.

2.2. YACTD 2 AHrnuiickuii si3bIK
For questions 1-20, read the two texts and decide which answer (A, B, C or D) best fits each

gap.

In a world that is still dominated by the (1) productions of major Hollywood studios, and
in which all too many European films fall as (2) as a pancake, producer Edward Stean (3)
to have found the magic (4) . As the co-owner of Extra Imagery Films, he has to
his (5)  over 30 of the most critically and commercially (6) releases of the last
decade and he has had virtually no (7) . Stean’s fruitful collaboration with talented
scriptwriters has (8) to some remarkable successes, his motion pictures (9)
over a billion dollars, enough to make most of his rivals (10) with envy and hardly tickled
(11) . But Stean has not let his success go to his (12) , and remains an easy-
going person, treating his team with the respect they deserve.
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1 A imprudent B lavish C oblivious D inordinate
2 Abadly B flat C poor D dull

3  Alooks B appears C expects D tells

4 A work B touch C story D word

5 A benefit B favour C credit D respect

6 A acclaimed B accepted C dismissed D forestalled
7 A glitches B calamity C disasters D emergencies
8 Aled B created C accounted D caused

9 Aselling B grossing C procuring D acquire

10 A blue B red C green D yellow

11 A pink B rose C gray D white

12 A head B eyes C heart D ears

Although it may seem a (13)

idea to some, I believe homes may absorb the moods and

characters of the people who used to live in them. If the last owners were a loving family, this affects
the atmosphere of the building and the new residents may well be (14) to this, feeling
happy and relaxed. Indeed, some buildings do seem calm and peaceful, which (15) only
the best in people. It’s fascinating to contemplate how the future of our own houses is being formed,
as they absorb (16) changes in our moods and feelings, probably without our noticing
it.
You may also encounter those claiming there are ghosts in their homes. They may be absolutely (17)

by these visions, and say they could never sleep a (18) in a room that is
haunted. Or they may believe that the presence of a ghost in the building is not at all (19)

. It is simply the walls releasing the strong emotions absorbed in the past. I take

photographs of such buildings, and these images are particularly (20)

in my opinion.

13 A plausible
14 A sensitive
15 A fits in

16 A precise

17 A petrified

18 A log

19 A hair-raising
20 A flawless

B convincing
B conscious
B holds back
B faint

B insecure

B drop

B tongue-tied
B observant

C gullible

C spontaneous
C brings out

C delicate

C disillusioned
C wink

C awe-inspiring
C powerful

D far-fetched
D sensible

D comes across
D subtle

D restless

D nap

D light-headed
D vigorous
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OTBETBI K TECTYV:

YacTtb 1. Teopua asbika

YacTb 2. MpaKTUYECKMii aHITUINCKUIA A3bIK

1. B 1. B 11. A
2 A 2. B 12. A
3. B 3. B 13. D
4 B,D 4. B 14. A
5 B,C 5. C 15. C
6 C 6. A 6. |D
7 CD 7. C 17. A
8 D 8. A 18. C
9 A 9. B 19. A
10. B 10. C 20. C
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